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1 καὶ
र
G2532

ἔδειξέν
देखायो
G1166

μοι
मलाई�
G1473

ποταμὸν
जीवनको–पानीको
G4215

ὕδατος
पानीको
G5204

ζωῆς,
जीवनको
G2222

λαμπρὸν
चिम्कलो
G2986

ὡς
जस्तो
G5613

κρύσταλλον,
स्फिटकजस्तो
G2930

ἐκπορευόμενον
बिगरहेको
G1607

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

θρόνου
िसंहासनबाट
G2362

τοῦ
ती
G3588

Θεοῦ
परमेश्वरको
G2316

καὶ
र
G2532

τοῦ
ती
G3588

Ἀρνίου.
थुमाको
G0721

तब त्यो स्वग�दूतले मलाई� जीवन-जलको नदी देखाए। नदी स्फिटक जस्तो चिम्कलो िथयो। त्यो नदी परमेश्वर अिन भेंडाको पाठाको िसंहासनबाट बिगरेहको 
िथयो।

2 ἐν
त्यो
G1722

μέσῳ
बीचमा
G3319

τῆς
त्यो
G3588

πλατείας
राजमाग�को
G4113

αὐτῆς,
उसको
G0846

καὶ
र
G2532

τοῦ
त्यो
G3588

ποταμοῦ,
नदीको
G4215

ἐντεῦθεν
यताबाट
G1782

καὶ
र
G2532

ἐκεῖθεν,
उताबाट
G1564

ξύλον
जीवनको–रूख
G3586

ζωῆς,
जीवनको
G2222

ποιοῦν
फलाउने
G4160

καρποὺς
फलहरू
G2590

δώδεκα,
बाह्रोटा
G1427

κατὰ
प्रत्येक
G2596

μῆνα,
मिहनामा
G3376

ἕκαστον
प्रत्येक–पटक
G1538

ἀποδιδοῦν
िदने
G0591

τὸν
त्यो
G3588

καρπὸν
फल
G2590

αὐτοῦ;
त्यसको
G0846

καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

φύλλα
पातहरू
G5444

τοῦ
त्यो
G3588

ξύλου
रूखका
G3586

εἰς
लािग
G1519

θεραπείαν
िनको
G2322

τῶν
ती
G3588

ἐθνῶν.
जाितहरूको
G1484

त्यो नगरको गल्लीको माझबाट विगरहेकोथ्यो। जीवन वकृ्ष वषेर्नी बाह्र वटा फल फल्दै नदीको एकपाट्टी िथयो। प्रत्येक मिहना यसमा फल फल्छ। वकृ्षका 
पातहरु मािनसहरुको िवमार िनको पानु�लाई� िथए।

3 καὶ
र
G2532

πᾶν.
कुनै–पिन
G3956

κατάθεμα
शराप
G2652

οὐκ
अब
G3756

ἔσται
हुनेछैन
G1510

ἔτι;
अब
G2089

καὶ
र
G2532

ὁ
त्यो
G3588

θρόνος
िसंहासन
G2362

τοῦ
ती
G3588

Θεοῦ
परमेश्वरको
G2316

καὶ
र
G2532

τοῦ
ती
G3588

Ἀρνίου,
थुमाको
G0721

ἐν
त्यसमा
G1722

αὐτῇ
त्यसमा
G0846

ἔσται;
हुनेछ
G1510

καὶ
र
G2532

οἱ
ती
G3588

δοῦλοι
दासहरूले
G1401

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

λατρεύσουσιν
सेवा–गनेर्छन्
G3000

αὐτῷ.
उहाँलाई�
G0846

परमेश्वरको सराप परेको कुनै वस्तुले त्यो नगरमा स्थान पाउने छैन। परमेश्वर अिन भेंडाको पाठाको िसंहासन नगरमा रहने छ। परमेश्वरका सेवकहरुले उहाँलाई� 
आराधना गनेर्छन्।

4 καὶ
र
G2532

ὄψονται
देख्नेछन्
G3708

τὸ
त्यो
G3588

πρόσωπον
अनुहार
G4383

αὐτοῦ;
उहाँको
G0846

καὶ
र
G2532

τὸ
त्यो
G3588

ὄνομα
नाम
G3686

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

ἐπὶ
त्यो
G1909

τῶν
ती
G3588

μετώπων
िनधारमा
G3359

αὐτῶν.
ितनीहरूको
G0846

ितनीहरुले उनको चेहरा देख्नेछन्। परमेश्वरको नाउँ ितनीहरुको िनधारमा हुनेछ।
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5 καὶ
र
G2532

νὺξ
रात
G3571

οὐκ
अब
G3756

ἔσται
हुनेछैन
G1510

ἔτι,
अब
G2089

καὶ
र
G2532

οὐκ
आवश्यकता–छैन
G3756

ἔχουσιν
उनीहरूलाई�
G2192

χρείαν
आवश्यकता
G5532

φωτὸς
ज्योितको
G5457

λύχνου,
बत्तीको
G3088

καὶ
न
G2532

φωτὸς
ज्योितको
G5457

ἡλίου;
घामको
G2246

ὅτι
िकनभने
G3754

Κύριος
प्रभु
G2962

ὁ
ती
G3588

Θεὸς
परमेश्वरले
G2316

φωτίσει
प्रकाश–िदनुहुनेछ
G5461

ἐπ’
ितनीहरूमािथ
G1909

αὐτούς,
ितनीहरूलाई�
G0846

καὶ
र
G2532

βασιλεύσουσιν
राज्य–गनेर्छन्
G0936

εἰς
िभत्र
G1519

τοὺς
ती
G3588

αἰῶνας
युगहरू
G0165

τῶν
ती
G3588

αἰώνων.
युगांसम्म
G0165

त्यहाँ फेिर रात पनेर् छैन। मािनसहरुलाई� सूय�को प्रकाशको आवश्यकता पनेर् छैन। परमप्रभु परमेश्वरले ितनीहरुलाई� प्रकाश िदनेछन्। अिन ितनीहरुले 
सदासव�दा राजाहरुले जस्तै शासन गनेर्छन्।

6 Καὶ
र
G2532

εἶπέν
भन्नुभयो
G3004

μοι,
मलाई�
G1473

Οὗτοι
यी
G3778

οἱ
ती
G3588

λόγοι
वचनहरू
G3056

πιστοὶ
िवश्वसनीय
G4103

καὶ
र
G2532

ἀληθινοί;
सत्य
G0228

καὶ
र
G2532

ὁ
ती
G3588

Κύριος,
प्रभु
G2962

ὁ
ती
G3588

Θεὸς
परमेश्वर
G2316

τῶν
ती
G3588

πνευμάτων
आत्माहरूका
G4151

τῶν
ती
G3588

προφητῶν,
अगमवक्ताहरूका
G4396

ἀπέστειλεν
पठाउनुभयो
G0649

τὸν
त्यो
G3588

ἄγγελον
स्वग�दूतलाई�
G0032

αὐτοῦ,
उहाँको
G0846

δεῖξαι
देखाउन
G1166

τοῖς
ती
G3588

δούλοις
दासहरूलाई�
G1401

αὐτοῦ
उहाँका
G0846

ἃ
जो–कुराहरू
G3739

δεῖ
हुनुपछ�
G1163

γενέσθαι
हुन
G1096

ἐν
त्यो
G1722

τάχει.
िछटै्टमा
G5034

त्यो स्वग�दूतले मलाई� भने, “यी वचनहरु िवश्वासनीय अिन सत्य हुन्। परमप्रभु अगमवक्ताहरुको आत्माहरुका परमेश्वर हुन्। परमेश्वरले आफ्ना सेवकहरुलाई� 
ती कुराहरु, जो चाँडै हुनु पनेर्छ, देखाउन स्व�गदूतलाई� पठाए।”

7 καὶ
र
G2532

Ἰδοὺ,
हेर
G3708

ἔρχομαι
आउँदैछु
G2064

ταχύ.
िछटै्ट
G5035

μακάριος
धन्य–छ
G3107

ὁ
जो
G3588

τηρῶν
पालना–गछ�
G5083

τοὺς
ती
G3588

λόγους
वचनहरू
G3056

τῆς
यस
G3588

προφητείας
अगमवाणीको
G4394

τοῦ
यो
G3588

βιβλίου
पुस्तकको
G0975

τούτου.
यो
G3778

“सुन! म चाँडै आउँदैछु। त्यो मािनस, जसले यस पुस्तकका अगमवाणीका शब्दहरु पालन गछ�, धन्य हुन्।”

8 Κἀγὼ
म–नै
G2504

Ἰωάννης,
योहान्नेस
G2491

ὁ
जो
G3588

ἀκούων
सुन्ने
G0191

καὶ
र
G2532

βλέπων
देख्ने
G0991

ταῦτα.
यी–कुराहरू
G3778

καὶ
र
G2532

ὅτε
जब
G3753

ἤκουσα
सुनें
G0191

καὶ
र
G2532

ἔβλεψα,
देखें
G0991

ἔπεσα
ढलें
G4098

προσκυνῆσαι
दण्डवत्–गन�
G4352

ἔμπροσθεν
अगािड
G1715

τῶν
ती
G3588

ποδῶν
खुट्टामा
G4228

τοῦ
त्यो
G3588

ἀγγέλου
स्वग�दूतको
G0032

τοῦ
जसले
G3588

δεικνύοντός
देखाउने
G1166

μοι
मलाई�
G1473

ταῦτα.
यी–कुराहरू
G3778

म यहून्ना हु।ँ म नै त्यो हु ँजसले यी कुराहरु सुनें अिन देखें। यी कुराहरु सुनें अिन देखे पिछ, त्यो स्वग�दूतले मलाई� यी कुराहरु देखाए, म उनको पाउ सामुन्ने 
उनलाई� उपासना गन� झूकेँ ।

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/5532.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3088.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/2246.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/5461.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/936.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/228.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1166.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5034.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/5035.htm
https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4394.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/975.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/4352.htm
https://biblehub.com/greek/1715.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1166.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm


9 καὶ
र
G2532

λέγει
भन्नुभयो
G3004

μοι,
मलाई�
G1473

Ὅρα
नगर
G3708

μή:
यसो
G3361

σύνδουλός
संगी–दास
G4889

σού
ितम्रो
G4771

εἰμι,
हु–ँम
G1510

καὶ
र
G2532

τῶν
ती
G3588

ἀδελφῶν
भाईहरूको
G0080

σου,
ितम्रा
G4771

τῶν
जो
G3588

προφητῶν,
अगमवक्ताहरू
G4396

καὶ
र
G2532

τῶν
जो
G3588

τηρούντων
पालना–गनेर्हरूका
G5083

τοὺς
ती
G3588

λόγους
वचनहरू
G3056

τοῦ
यो
G3588

βιβλίου
पुस्तकको
G0975

τούτου.
यो
G3778

τῷ
त्यो
G3588

Θεῷ
परमेश्वरलाई�
G2316

προσκύνησον!
दण्डवत्–गर!
G4352

तर त्यस स्वग�दूतले मलाई� भने, “मेरो उपासना नगर।जस्तो ितमी अिन ितम्रो भाई अगमवक्ताहरु छन् त्यस्तै म एक सेवक मात्र हु।ँ म अरु मािनसहरु जस्तो हु ँ
जसले यो पुस्तकमा भएको िशक्षाको पालन गछ�। ितमीले परमेश्वरको उपासना गनु� पछ�!”

10 Καὶ
र
G2532

λέγει
भन्नुभयो
G3004

μοι,
मलाई�
G1473

Μὴ
नगर
G3361

σφραγίσῃς
छाप–लगाओस्
G4972

τοὺς
ती
G3588

λόγους
वचनहरूलाई�
G3056

τῆς
यस
G3588

προφητείας
अगमवाणीको
G4394

τοῦ
यो
G3588

βιβλίου
पुस्तकको
G0975

τούτου;
यो
G3778

ὁ
िकनभने
G3588

καιρὸς
समय
G2540

γὰρ
त्यो
G1063

ἐγγύς
निजकै
G1451

ἐστιν.
छ
G1510

तब स्वग�दूतले मलाई� भने, “यस पुस्तकको अगमवाणीका वचनहरुलाई� गुप्त राख्नु हुदैँन। यी कुराहरु पुरा हुनलाई� समय आई� सकेको छ।

11 ὁ
जो
G3588

ἀδικῶν,
अन्याय–गछ�
G0091

ἀδικησάτω
अन्याय–गरोस्–नै
G0091

ἔτι;
झनै
G2089

καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

ῥυπαρὸς,
मिलन–छ
G4508

ῥυπανθήτω
मिलन–भओस्–नै
G4510

ἔτι;
झनै
G2089

καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

δίκαιος,
धािमंक–छ
G1342

δικαιοσύνην
धािमंकता
G1343

ποιησάτω
गरोस्–नै
G4160

ἔτι;
झनै
G2089

καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

ἅγιος,
पिवत्र–छ
G0040

ἁγιασθήτω
पिवत्र–होओस्–नै
G0037

ἔτι.
झनै
G2089

त्यो मािनसलाई�, जसले नराम्रो गदैर्छ, गन� देऊ। मािनस जो अस्वच्छ छ उसलाई� अस्वच्छ रहन देऊ। मािनस जसले सही कुरा गदैर्छ गन� देऊ। मािनस जो 
पिवत्र छ, पिवत्र रहन देऊ।”

12 Ἰδοὺ,
हेर
G3708

ἔρχομαι
आउँदैछु
G2064

ταχύ,
िछटै्ट
G5035

καὶ,
र
G2532

ὁ
मेरो
G3588

μισθός
ईनाम
G3408

μου
मेरो
G1473

μετ’
मसगँ
G3326

ἐμοῦ,
मसगँै
G1473

ἀποδοῦναι
िफता�–िदन
G0591

ἑκάστῳ
प्रत्येकलाई�
G1538

ὡς
अनुसार
G5613

τὸ
त्यो
G3588

ἔργον
काम
G2041

ἐστὶν
छ
G1510

αὐτοῦ.
उहाँको
G0846

“सुन! म चाँडै आउँदैछु। मिसत पुरस्कारहरु ल्याउने छु। प्रत्येक मािनसले जे गरेको छ त्यसको मूल्य चुकाउनेछु।

13 ἐγὼ
म
G1473

τὸ
त्यो
G3588

Ἄλφα
अल्फा
G0001

καὶ
र
G2532

τὸ
त्यो
G3588

Ὦ,
ओमेगा
G5598

ὁ
त्यो
G3588

πρῶτος
पिहलो
G4413

καὶ
र
G2532

ὁ
त्यो
G3588

ἔσχατος,
अिन्तम
G2078

ἡ
त्यो
G3588

ἀρχὴ
शुरु
G0746

καὶ
र
G2532

τὸ
त्यो
G3588

τέλος.
अन्त
G5056

मनै अल्फा अिन ओमेगा हु,ँ प्रथम अिन अिन्तम हु।ँ
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14 μακάριοι
धन्य–छन्
G3107

οἱ
जो
G3588

πλύνοντες
धुन्छन्
G4150

τὰς
ती
G3588

στολὰς
पोशाकहरू
G4749

αὐτῶν,
ितनीहरूको
G0846

ἵνα
तािक
G2443

ἔσται
हुनेछ
G1510

ἡ
त्यो
G3588

ἐξουσία
अिधकार
G1849

αὐτῶν,
ितनीहरूको
G0846

ἐπὶ
त्यो
G1909

τὸ
त्यो
G3588

ξύλον
जीवनको–रूखमािथ
G3586

τῆς
त्यो
G3588

ζωῆς,
जीवनको
G2222

καὶ
र
G2532

τοῖς
ती
G3588

πυλῶσιν,
ढोकामा–हुन्दै
G4440

εἰσέλθωσιν
प्रवेश–गरून्
G1525

εἰς
िभत्र
G1519

τὴν
त्यो
G3588

πόλιν.
सहरमा
G4172

“ती मािनसहरु धन्य हुनेछन् जसले आफ्ना वस्त्रहरु सफा धुन्छन्। जीवनको रुखबाट फल खाने अिधकार ितनीहरुले पाउँनेछन् ितनीहरु नगरका ती 
ढोकाहरुबाट पस्छन्।

15 ἔξω
बािहर–छन्
G1854

οἱ
ती
G3588

κύνες,
कुकुरहरू
G2965

καὶ
र
G2532

οἱ
ती
G3588

φάρμακοι,
जादुगनेर्हरू
G5333

καὶ
र
G2532

οἱ
ती
G3588

πόρνοι,
व्यिभचारीहरू
G4205

καὶ
र
G2532

οἱ
ती
G3588

φονεῖς,
हत्याराहरू
G5406

καὶ
र
G2532

οἱ
ती
G3588

εἰδωλολάτραι,
मूितंपूजकहरू
G1496

καὶ
र
G2532

πᾶς
हरेक
G3956

φιλῶν
माया–प्रेमी
G5368

καὶ
र
G2532

ποιῶν
गनेर्
G4160

ψεῦδος.
झूट
G5579

नगर बािहर कुकुरहरु, जादूवालाहरु यौन-पापीहरु, हत्याराहरु, मूित्तं पूजकहरु अिन असत्य मन पराउने अिन असत्य बोल्ने मािनसहरु छन्।

16 Ἐγὼ,
म
G1473

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

ἔπεμψα
पठाएं
G3992

τὸν
मेरो
G3588

ἄγγελόν
स्वग�दूतलाई�
G0032

μου,
मेरो
G1473

μαρτυρῆσαι
गवाही–िदन
G3140

ὑμῖν
ितमीहरूलाई�
G4771

ταῦτα
यी–कुराहरू
G3778

ἐπὶ
को–लािग
G1909

ταῖς
ती
G3588

ἐκκλησίαις.
मण्डलीहरूलाई�
G1577

ἐγώ
म
G1473

εἰμι
हुँ
G1510

ἡ
त्यो
G3588

ῥίζα
जरा
G4491

καὶ
र
G2532

τὸ
त्यो
G3588

γένος
वंश
G1085

Δαυίδ,
दाऊदको
G1138

ὁ
त्यो
G3588

ἀστὴρ
तारा
G0792

ὁ
त्यो
G3588

λαμπρός
चिम्कलो
G2986

ὁ
त्यो
G3588

πρωϊνός.
भोिलको
G4407

“मैले मण्डलीहरुका िनिम्त यी कुराहरु ितमीलाई� भन्न मेरो स्वग�दूत पठाँए। म दाऊद पिरवारको सन्तान हु।ँ म चिम्कलो िबहानीको तारा हु।ँ”

17 Καὶ
र
G2532

τὸ
त्यो
G3588

Πνεῦμα
आत्माले
G4151

καὶ
र
G2532

ἡ
त्यो
G3588

νύμφη
दुलहीले
G3565

λέγουσιν,
भन्छन्
G3004

Ἔρχου!
आउ!
G2064

καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

ἀκούων,
सुन्छ
G0191

εἰπάτω,
भनोस्
G3004

Ἔρχου!
आउ!
G2064

καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

διψῶν
ितखा�एको–छ
G1372

ἐρχέσθω;
आओस्
G2064

ὁ
जो
G3588

θέλων,
चाहन्छ
G2309

λαβέτω
िलओस्
G2983

ὕδωρ
जीवनको–पानी
G5204

ζωῆς
जीवनको
G2222

δωρεάν.
िसतमा
G1432

आत्मा अिन बेहुलीले भन्छन्, “आऊ!” जसले सुन्छ त्यसले भनोस् “आउनुहोस्” जो ितखा�उँछ त्यो आओस्, जसले ईच्छा गछ� त्यसले जीवनको पानी िसत्तैमा 
िलओस्।

https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4150.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4749.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3586.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4440.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2965.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5333.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4205.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5406.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1496.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5368.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/5579.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3140.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4491.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1085.htm
https://biblehub.com/greek/1138.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/792.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2986.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4407.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3565.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1372.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/1432.htm


18 Μαρτυρῶ
गवाही–िदन्छु
G3140

ἐγὼ
म
G1473

παντὶ
हरेकलाई�
G3956

τῷ
जो
G3588

ἀκούοντι
सुन्छ
G0191

τοὺς
ती
G3588

λόγους
वचनहरू
G3056

τῆς
यस
G3588

προφητείας
अगमवाणीको
G4394

τοῦ
यो
G3588

βιβλίου
पुस्तकको
G0975

τούτου,
यो
G3778

ἐάν
यिद
G1437

τις
कोहीले
G5100

ἐπιθῇ
थप्छ
G2007

ἐπ’
ितनमािथ
G1909

αὐτά,
ितनमा
G0846

ἐπιθήσει
थप्नेछ
G2007

ὁ
त्यो
G3588

Θεὸς
परमेश्वरले
G2316

ἐπ’
त्यसमािथ
G1909

αὐτὸν
त्यसमा
G0846

τὰς
ती
G3588

πληγὰς
िवपित्तहरू
G4127

τὰς
जो
G3588

γεγραμμένας
लेिखएका–छन्
G1125

ἐν
यो
G1722

τῷ
यो
G3588

βιβλίῳ
पुस्तकमा
G0975

τούτῳ.
यो
G3778

म हरेक मािनसलाई� चेतावती िदन्छु जसले यो पुस्तकमा भएका अगमवाणीका वचनहरु सुन्छ यिद कुनै मािनसले यी वचनहरुमा कुनै पिन कुरा थप्छ, तब 
परमेश्वरले त्यस मािनसलाई� यस पुस्तकमा लेिखएको कष्टहरु िदनु हुनेछ।

19 καὶ
र
G2532

ἐάν
यिद
G1437

τις
कोहीले
G5100

ἀφέλῃ
हटाउँछ
G0851

ἀπὸ
बाट
G0575

τῶν
ती
G3588

λόγων
वचनहरू
G3056

τοῦ
यो
G3588

βιβλίου
पुस्तकको
G0975

τῆς
यस
G3588

προφητείας
अगमवाणीको
G4394

ταύτης,
यो
G3778

ἀφελεῖ
हटाउनेछ
G0851

ὁ
त्यो
G3588

Θεὸς
परमेश्वरले
G2316

τὸ
त्यो
G3588

μέρος
भाग
G3313

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

ἀπὸ
बाट
G0575

τοῦ
त्यो
G3588

ξύλου
जीवनको–रूखबाट
G3586

τῆς
त्यो
G3588

ζωῆς,
जीवनको
G2222

καὶ
र
G2532

ἐκ
बाट
G1537

τῆς
त्यो
G3588

πόλεως
सहरबाट
G4172

τῆς
त्यो
G3588

ἁγίας,
पिवत्र
G0040

τῶν
जो
G3588

γεγραμμένων
लेिखएका–छन्
G1125

ἐν
यो
G1722

τῷ
यो
G3588

βιβλίῳ
पुस्तकमा
G0975

τούτῳ.
यो
G3778

अिन यिद कुनै मािनसले यो पुस्तकको अगमवाणीका वचनहरु हटाउँछ, तब परमेश्वरले जीवनको वकृ्ष अिन पिवत्र नगरको, जसको बारेमा यस पुस्तकमा 
लेिखएको छ, त्यस मािनसको अंश हटाई िदनु हुनेछ।

20 Λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ὁ
जो
G3588

μαρτυρῶν
गवाही–िदने
G3140

ταῦτα,
यी–कुराहरू
G3778

Ναί,
हो
G3483

ἔρχομαι
आउँदैछु
G2064

ταχύ.
िछटै्ट
G5035

Ἀμήν.
आिमन
G0281

ἔρχου,
आउनुहोस्
G2064

Κύριε
प्रभु
G2962

Ἰησοῦ!
येशू!
G2424

येशू नै उहाँ एक हुनुहुन्छ जसले भन्नुहुन्छ िक यी कुराहरु सत्य हुन्। अिहले उहाँले भन्नुहुन्छ, “हो, म चाँडै आउँदैछु।” आिमन। हे प्रभु येशू! आउनुहोस्।

21 Ἡ
त्यो
G3588

χάρις
अनुग्रह
G5485

τοῦ
ती
G3588

Κυρίου
प्रभु
G2962

Ἰησοῦ
येशू
G2424

(Χριστοῦ)
ख्रीष्टको
G5547

μετὰ
सबैसगँ
G3326

πάντων
सबै
G3956

<ἁγίων.
पिवत्र–जनहरूको
G0040

Ἀμήν>.
आिमन
G0281

प्रभु येशूको अनुग्रह समस्त मािनसहरु साथ रहोस्। आिमन।
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